The Most Holy Trinity

June 4, 2023

Roman Catholic Church in Jackson, WY

Santisima Trinidad

4 de Junio, 2023

Saturday, June 3

8:00 a.m. Delfina Perez Cruz +
5:30 p.m. Joe Glick
Sunday, June 4

8:00 a.m. Todd Wasserman +
10:00 a.m. OLM Parishoners and Visitors
12:00 p.m.(Spanish) Armando Avelino & David Arellano +
Monday, June 5

8:00 a.m. William & Rosemary Griffin +
Tuesday, June 6

8:00 a.m. Adrinne Contegni +
Wednesday, June 7

8:00 a.m. Raymond Floreani +
Thursday, June 8

8:00 a.m. The Bellinghiere Family +
5:30 p.m. Vincent D’Agostino +
Friday, June 9

8:00 a.m. Judy & Richard Greig Family +

7:00 p.m. (Spanish)
Saturday, June 10
8:00a.m.

Hector Bedolla Zarate +

Charles & Grace Wallace +

5:30p.m. Ronald Frederick Kudar +
Sunday, June 11

8:00 a.m. Todd Wasserman +
10:00 a.m. OLM Parishoners and Visitors

12:00 p.m.(Spanish)

Juan Zarate Romero +

* To all parishioners: If you are homebound and would ‘
like to receive the sacraments or a visit from a priest,

or if you are aware of someone who needs a check-in, please
contact the office. Para todos los feligreses: Si estda confinado en su
hogar y le gustaria recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote,
o si sabe que alguien necesita registrarse, comuniquese con la oficina.

For the Living
Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may be
struggling or rejoicing in the journey we call life.

Healing Intentions

James De Temple, Jesse Samluk, Tammy Tuft, Denise Dodd, Nancy

Carruth Matthews, Karen Walker, Hudson Anselmi, Rosanne Bran-

dau, Anna Nolan, Kathy Olson, Ed DeTemple, John Kelly,
Suzette Luthi, Stephanie Salerno, The Holland Family
Souls of the Departed
Ronald Frederick Kudar,

Todd Wasserman, James Edward Duke, Bill Doyle, Sandra Workman,

Forest Jensen

Mass Intentions and Prayer List: If you would like to

add someone to the prayer list or have a Mass

offered for a specific intention, contact the parish ﬂ
office. If you would like a Mass offered on a specific { | )
date, contact the parish office at least six months
prior to that date.

Lectors:
5:30 pm: Vickie Mates

8:00 am: Nancy Palomba & Becky Brooks Mitha
11:00am: Mary Kay Turner, Jorge, Ariel

Eucharistic Ministers:
5:30 pm: Adam Mates & David Pfefier

8:00 am: Deann & Jim Derrico
11:00am: John F. Turner, Ramon Garcia, Abigail Nava Aburto,
Tote Turner, Anayeli Sanchez, Victor Tzompa, Lidia Corona

Current Month

of the homepage. Your contributions are greatly appreciated.

. Current Month Budgeted  $50,941
Collection Collected $ 47,062
Information for Current Month YTD Current Month YTD
May Collected $638,421  Budgeted $569,833 Online Giving

Giving online is an option! Please visit our website and click on the “online giving” link at the bottom

TEXT-TO-GIVE
Text amount to: (307) 317-5554

(307) 733-2516 @ lizzetolm@gmail.com n

Follow: Our Lady of

the Mountains Page You TUhe @OLMCatholic

l@l @olmcatholic ijt:‘ www.olmcatholic.org

myParish App: Download Text: MOUNTAINFAMILY to
app to access daily Q 84576 to receive parish updates

rea_dj_nﬁs




Doers of the Word June 4th, Trinity Sunday Three Hermits

Leo Tolstoy was a twentieth-century writer known for his novels such as War and Peace and Anna Karenina. He
wasn’t very religious but he wrote a story trying to explain the meaning of the Trinity. It was entitled “The Three
Hermits.” It is a story where a bishop on a sea voyage comes across a small island where three elderly hermits live
alone. Their mission is to pray for their salvation and the salvation of others. The bishop, however, believes it is his
calling to teach the Christian faith and instruct the captain to drop anchor so he may not only meet the three her-
mits but also instruct them.

Once ashore, he finds the three very old, godly men, but quickly realizes that their understanding of the Christian
faith is inadequate, even heretical. When the bishop asks them how they pray, one of the hermits replies, “We
pray like this: ‘Three are ye and three are we, have mercy on us!”” The bishop smiles and thinks that these hermits
know something about the Trinity but do not know how to pray. He proceeds to teach them the Our Father. They
are slow to learn. It takes most of the day, but they can recite the prayer from start to finish. The bishop departs
having a sense of success at fulfilling his mission.

Later, on the boat, a long way off from the island, the bishop reflects on how pleased the three men were to learn
the Lord’s Prayer. He thanks God for having sent him there to help teach these three hermits...

..suddenly, the bishop notices a light off the stern of the vessel, moving very quickly toward the boat. The bishop
recognizes the light as the three hermits, all gleaming white, rushing across the water as only Christ could do. The
hermits come alongside the ship and ask that it be stopped. The three standing on the water tell the bishop they
had forgotten the prayers he taught them. They said it was easy to remember at the beginning because they kept
on repeating it. However, they would forget a word or two once they stopped and restarted. Now they had for-
gotten the whole thing. They ask the bishop to teach them again, but the bishop replies now with a sense of humil-
ity, “Your prayer will reach the Lord, O men of God. It is not for me to
teach you - pray for us sinners.” ¢
One doesn’t have to understand the Trinity. One can let it happen in B
our hearts - like the three hermits. “Three are ye, and three are we, "
have mercy on us.!”

Hacedores de la Palabra 4 de junio, Domingo de la Trinidad Tres Er-
mitafios

Leo Tolstoy fue un escritor del siglo XX conocido por sus novelas como
Guerra y paz y Anna Karenina. No era muy religioso pero escribié una
historia tratando de explicar el significado de la Trinidad. Se titulaba “Los
tres ermitafios”. Es una historia en la que un obispo en un viaje por mar se encuentra con una pequefia isla donde
viven solos tres ancianos ermitafios. Su misién es orar por su salvacion y la salvacion de los demads. El obispo, sin
embargo, cree que es su llamado ensefar la fe cristiana e instruir al capitan para que eche el ancla para que no solo
pueda encontrarse con los tres ermitafios sino también instruirlos.

Una vez en tierra, encuentra a los tres hombres piadosos muy ancianos, pero rapidamente se da cuenta de que su
comprension de la fe cristiana es inadecuada, incluso herética. Cuando el obispo les pregunta cdmo rezan, uno de
los ermitafios responde: “Rezamos asi: ‘Tres sois vosotros y tres somos nosotros, itened piedad de nosotros!"”. El
obispo sonrie y piensa que estos ermitafios saben algo sobre la Trinidad. pero no saben orar. Procede a ensefiarles
el Padre Nuestro. Son lentos para aprender. Toma la mayor parte del dia, pero pueden recitar la oracién de princip-
io a fin. El obispo parte con una sensacion de éxito en el cumplimiento de su mision.

Mas tarde, en el barco, muy lejos de la isla, el obispo reflexiona sobre lo complacidos que estaban los tres hombres
de aprender el Padrenuestro. Da gracias a Dios por haberlo enviado alli para ayudar a ensefiar a estos tres ermita-
fos...

..de repente, el obispo nota una luz en la popa del barco, moviéndose muy rapidamente hacia el bote. El obispo
reconoce la luz como los tres ermitafios, todos de un blanco reluciente, corriendo sobre el agua como solo Cristo
podia hacerlo. Los ermitafios se acercan al barco y piden que se detenga. Los tres parados sobre el agua le dicen al
obispo que habian olvidado las oraciones que les ensefié. Dijeron que era facil de recordar al principio porque se-
guian repitiéndolo. Sin embargo, olvidarian una o dos palabras una vez que se detuvieran y reiniciaran. Ahora se
habian olvidado de todo. Le piden al obispo que les ensefie nuevamente, pero el obispo responde ahora con un
sentido de humildad: “Su oracién llegara al Sefior, oh hombres de Dios. No me corresponde a mi ensefiarte, ruega
por nosotros pecadores”.

Uno no tiene que entender la Trinidad. Uno puede dejar que suceda en nuestros corazones, como los tres ermita-
fos. "iTres sois vosotros y tres somos nosotros, ten piedad de nosotros!"



Our Lady of the Mountains
Corpus Christi Mass, Procession, & Picnic!
Sunday, June 11th

Sunday, June 11th is the Feast of Corpus Christi (The Body and Blood of Christ)! We will hold a special 11:00 am Bilin-
gual Mass on that day (no 10:00 am Mass or 12:00 pm Mass). Following the Mass we will all solemnly process the
Blessed Sacrament out of the Church and through the streets of Jackson (around the block where Our Lady of the
Mountains is situated). At three locations on our block we will have erected altars where we will stop and pray and
receive blessings with the Blessed Sacrament.

Following the Procession we will have a parish picnic and celebration to honor Father Demetrio before he departs
for Virginia, as well as to just rejoice in the day! The picnic will take place on the parish grounds. Burgers and hot
dogs, as well as beer, wine, and soft drinks will be provided. We ask that if you are able to, please bring your favorite
side dish to share! Regardless of whether you are able to bring something please sign your name on our sign up
sheets, so we know how much food we will need.

This is a way for you to proclaim your Catholic faith to the world!
Those who attended last year had a terrific time, so we hope to see you there!

Nuestra Sefiora de las Montafas
iMisa de Corpus Christi, Procesion y Picnic!
domingo, 11 de junio

iEl domingo 11 de junio es la Fiesta del Corpus Christi (El Cuerpo y la Sangre de Cristo)! Tendremos una Misa bilingiie

especial a las 11:00 am ese dia (no hay Misa de 10:00 am ni Misa de 12:00 pm). Después de la Misa, todos pro-
cesionaremos solemnemente el Santisimo Sacramento fuera de la Iglesia y por las calles de Jackson (alrededor de la
cuadra donde se encuentra Nuestra Sefiora de las Montafas). En tres lugares de nuestra cuadra habremos erigido al-

tares donde nos detendremos y oraremos y recibiremos bendiciones con el Santisimo Sacramento.

Después de la Procesion, tendremos un picnic parroquial y una celebracion para honrar al Padre Demetrio antes de
que parta hacia Virginia, iy también para regocijarnos en el dia! El picnic se llevara a cabo en los terrenos de la par-
roquia. Se proporcionardan hamburguesas y perritos calientes, asi como cerveza, vino y refrescos. iLe pedimos que, si

puede, traiga su platillo favorito para compartir! Independientemente de si puede traer algo, firme su nombre en

nuestras hojas de registro, para que sepamos cuanta comida necesitaremos.
iEsta es una forma de proclamar su fe catélica al mundo!
Los que asistieron el afio pasado se lo pasaron genial, jasi que esperamos verlos alli!

SAVE THE DATE!
SUMMER YOUTH EVENTS

-
L]

(o]

* Wednesday, June 21 - kickball and cookout
* Wednesday, July 12 - Rendezvous Park outing and lunch
* Wednesday, August 23 - movie night

Watch the Bulletin for more details




Congmtu[ations to all cf Conﬁ’rmat'ion Students of 2023!

,"J-"e[icid'aa&s a todos los Estudiantes de Conﬁrmacién del 2023!

Bedolla Perez Melanie

Cabrera Vazquez Edwin

Corona Sosa Ethan

Escobar Sanchez Nairi

Flores Robles Edwin

Galicia Morales Tvonne Nathalie
Garcia Justin

Garcia Galicia guacfa[ujoe
Gentile Luke

Gonzalez Corona Diego

Gurrola T: zompa Maria

Jimenez Erik

Jimenez Vazquez Sarahi
Lopez Carrillo Manuel
Lopez Hernandez Q\fy[a
‘Munguia Ramirez Alix
Rojas Gonzales Fatima
Sanchez Aaron

Sanchez Gabriel
Sanchez Franco Paulina
S}mnﬁie Fugene

T: zompa T zompa fmify

Vasquez Vargas Jairi

Jaimes ‘Martinez Diego

Living and Giving in Christ
A gift to the Living and Giving in Christ annual appeal makes a difference to eve- M/LW 57 / %

ry person in the Diocese of Cheyenne. Please contemplate how your gift will
strengthen important ministries throughout the diocese that build up the Mys- En Nombre de Ciristo
$115,999 OQOo?j)

tical Body of Christ. We are now 26% percent toward our parish goal of
Viviendo y Dando en Cristo
Una donacién a la campana anual Viviendo y Dando en Cristo marca la diferencia [/(/LM {/(/‘14
a cada persona en la Didcesis de Cheyenne. Por favor contempla cémo serd tu Ch

regalo. fortalecer ministerios importantes en toda la didcesis que construyen el TISt

Cuerpo Mistico de Cristo. Ahora estamos al 26% por ciento de nuestra meta
parroquial de $115,999




Communidad Latina

Ten a la imagen de Nuestra Virgencita de Guadalupe en casa!
Seguimos invitando a la comunidad a que se anote para llevar la imagen de Nuestra Virgen de
Guadalupe y hacer el rosario todos los dias en casa. Los interesados, por favor anotarse con

Anayeli Sanchez.

Rosario de la Divina Misericordia
Estaremos rezando el Rosario de la Divina Misericordia todos los viernes a las 3pm. Los que
tengan la disponibilidad de acompafiarnos y gusten asistir son bienvenidos

Divine Mercy Rosary
We will be praying the Divine Mercy Rosary every Friday at 3pm. Those who have the availability

to join us and like to attend are welcome . Will be lead in Spanish

Gusta la participacion del coro para su Misa?

El coro latino les hace un recordatorio que si alguien gusta la participacion del

coro para una misa de XV afios o boda, nos avisen por lo menos con 1 mes de

NV
\ AV

anticipacién. Esto nos ayuda a prepararnos con tiempo y pedir permiso en el

trabajo para los que trabajan fines de semana.

Lideres de Ministerios

Brenda Martinez - Coordinadora del Ministerio Hispano/Coordinadora del Coro/Representante de los Latinos = Ha-
blen con Brenda si tienen sugerencias, ideas y comentarios sobre el Ministerio Hispano o si quieren ser parte del Co-
ro Latino.

N 080
Cristina Sanchez - Lider de Liturgia = Se encarga de la liturgia du- N\ (ZMNR
= :

rante la Santa Misa. Lectura, monaguillos, sacristanes, servidores
de la Eucaristia, hospitalidad, y ofrendas.

Anayeli Sanchez - Lider de Oracién = Se encarga de todo lo que
tiene que ver con la oracion DENTRO de la Iglesia, incluyendo los
Rosarios.

o/

Lidia Corona - Lider de Evangelizacion = Se encarga de todo lo que tiene ver con oracién FUERA de la Iglesia, in-
cluyendo los Rosarios.

Rosario Corona - Lider de Formacion de Fe = Se encarga de las clases de bautizos y presentaciones. Ayuda con la co-
municacién entre hispanos y anglos para primeras comuniones y confirmaciones.

Victor Perez - Lider de Pastoral Juvenil = Se encarga de las clases para quinceafieras y actividades para jévenes.

Rosalba Vazquez y Juan Jimenez - Lideres de Pastoral Matrimonial = Se encargan de ayudar al Padre Felipe con
clases para parejas que quieren recibir el Sacramento del Matrimonio.




Vacation Bible School / Totus Tuus

A Totus Tuus team of four missionaries from the diocese will be at Our Lady of the Mountains July 10-14 to facili-
tate Vacation Bible School this year. Totus Tuus (Totally Yours) is a summer Catholic youth program dedicated to
sharing the Gospel and promoting the Catholic faith through evangelization, catechesis, Christian witness, and Eu-
charistic worship. The mission of Totus Tuus is to inspire in young people a true longing for holiness, a deep desire
for daily conversion, and an openness to their vocation by challenging them to give themselves totally to Christ
through Mary. Grades 1-6 will meet from 9:00am — 3:00 pm. Lunch will be provided. There will also be an optional
Middle / High School program Sunday through Thursday evening, if there are enough registrations.

Registration is now open. Please see the bulletin and the Parish website for details. We will need several volun-
teers to assist in this effort including aiding the team in daily activities and providing evening meals for the

team. Please contact Deacon Richard if you are able to assist in any way: 307-

733-2516 or DeaconRichardOLM@gmail.com. TOT U S
La escuela Biblica de Vacaciones / Totus Tuus

Un equipo de Totus Tuus de cuatro misioneros de la didcesis estara en Our La- T U U 5
dy of the Mountains del 10 al 14 de julio para facilitar la Escuela Biblica de e il
Vacaciones este afio. Totus Tuus (Totally Yours) es un programa juvenil catélico
de verano dedicado a compartir el Evangelio y promover la fe catdlica a través
de la evangelizacidn, la catequesis, el testimonio cristiano y la adoracién euca-
ristica. La misidn de Totus Tuus es inspirar en los jovenes un verdadero anhelo
de santidad, un profundo deseo de conversidn diaria y una apertura a su
vocacidén, desafiandolos a entregarse totalmente a Cristo a través de Maria. Los grados 1-6 se reuniran de 9:00 am a
3:00 pm. Se proporcionara almuerzo. También habra un programa opcional de secundaria/preparatoria de domin-
go a jueves por la noche, si hay suficientes inscripciones. La inscripcidn ya estd abierta. Consulte el boletin y el sitio
web de la parroquia para obtener mas detalles. Necesitaremos varios voluntarios para ayudar en este esfuerzo, in-

cluida la ayuda al equipo en las actividades diarias y la cena para el equipo. Comuniquese con Deacon Richard si
puede ayudar de alguna manera: 307-733-2516 o DeaconRichardOLM@gmail.com.

OLM Music Schedule

Saturday 5:30 PM Sunday 8:00 AM 10:00 AM 12:00 PM
June 3 Ensemble & Jon Hanks  June 4 A Capella Tom & Shelly Botts ~ Spanish Choir
Saturday 5:30 PM Sunday 8:00 AM 11:00 AM (Corpus
Christi)
June 10 Ensemble & Jon Hanks  June 11 A Capella Spanish Choir

Sidewinders Teton Appliance Repair

Local, Affordable & Guaranteed

Tavern & Sports Grill

Parties Video Games
Landscape Maintenance Big Screen TV’s Pizza & Great Food
Lawnmowing - Gardening Microbrews Discount Liquor
Tree & Lawn Care - Irrigation Service
Saow Removal 945 W. Broadway

1085 Gregory Ln Jackson, WY

307.733.3961 Under the Big American Flag



mailto:DeaconRichardOLM@gmail.com
mailto:DeaconRichardOLM@gmail.com

OLM Staff
Fr. Demetrio Penascoza —Pastor
Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar, OSB (Bilingual)

Deacon Doug Vichek— Pastoral Assistant Mary Martin - Music Coordinador

Deacon Matthew Ostdiek- Pastoral Assistant Mary Martin - JCCW

Deacon Richard Harden - Faith Formation Director Tom Botts - Grand Knight K of C

Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual) Mary Cernicek - Parish Council Chairperson
Daniela Tzompa— Administrative Specialist (Bilingual) Huck Henneberry - Maintenance/Safety
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef (Bilingual) Tom Botts - Finance Council Chairperson

' Corazongs para los Hambrigntos

Almuerzo: Lunes a Viernes

Lunch: Monday-Friday 12:00pm-~ 1:00pm

12:00pm-1:00pm

Interesado en ser

Interested in volunteering? . 3
voluntario? Péngase en

Contact Isabel at

» contacto con Isabel en
isabelnolm@gmail.com Hlearts for the Hlungry

isabelnolm@gmail.com

Volunteer For Hearts of the Hungry

If you would like to volunteer for Our Hearts for the Hungry lunch program but can’t be here during that time, you can participate
by bringing in baked goods that can be handed out during lunch. Calling in your to-go orders before lunch is highly encouraged.

Voluntario para Corazones de los Hambrientos

Si desea ser voluntario para el programa de almuerzo Our Hearts for the Hungry pero no puede estar aqui durante ese tiempo,
puede participar trayendo productos horneados que se pueden repartir durante el almuerzo. Se recomienda encarecidamente
llamar para hacer sus pedidos para llevar antes del almuerzo.

OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE ROSARY Monday— Wednesday and Friday: 8:30 a.m.
Sunday Mass: (after morning Mass)
Saturday:  5:30 p.m
Sunday: 8:00 a.m., 10:00 a.m., and ADORATION SCHEDULE
12:00 p.m. Spanish Thursday: 8:30 a.m.—5:15p.m In BACK CHAPEL
Daily Mass:
Monday: 8:00 a.m. CONFESSION SCHEDULE
Tuesday: 8:00 a.m. By appointment or from 4-5pm Saturday evening
Wednesday: 8:00 a.m.
Thursday:  8:00 a.m. and 5:30 p.m. PARISH CONTACT
Friday: 8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish | Phone: (307) 733-2516
Saturday:  8:00 a.m. Email: lizzetolm @gmail.com
Iv:‘ailingIAth':jress: PO Box 99k2, Jackson ¥VY 83001
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001
MORNING PRAYER : . — Eri . A
Monday-Saturday: 7:45 a.m. Office hours: Monday— Friday 8:30am— 4:00pm
Mary’s Daughters: Wednesday’s 1:30pm-3:30pm
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STEARK & GAME HOUSE
733-3287 * 862 W. BROADWAY

g™ = - -é trilipiderm®
6 All-Body Moisture Retention Créme

JACKSON'S OWN
SOLUTION TO DRY SKIN!

SOLUCION PARA LA PIEL SECA!

AVAILABLE AT FINE RETAILERS
THROUGHOUT JACKSON HOLE

WWW.TRILIPIDERM.COM

EXINGTON

AT JACKSON HOLE

HOTEL & SUITES

285 N. Cache
(On Hwy. 89 &191)

(307) 733-2648
www.lexjh.com

BESTAURAN T

307-733-2288
Fax 307-733-5374

PO Box 1168
100 Flat Creek Drive.
Jackson Hole, WY 83001

Foellp, Cose

Beautiful Things for Entertaining
48 East Broadway » 733-2640 « www.bellecose.com

_J/ RENDEZVOUS ENGINEERING
J Matt Ostdiek and Bob Ablondi
Civil Engineers = Surveyors * Land Planners

307.733.5252

rdzeng.com
25 South Gros Ventre Street » Jackson WY 83001

MICHAEL KUDAR

Jackson
Hole

307.413.0850

[ S

hchy§

0i
mﬂh Use o %
%
Jackson, Wyomin:

Specalizing in Cold-Hardy Plants for 42 years
- Native Trees & Shrubs

- Balled & Burlap - Container Nursery Stock
- Large Assortment of Flowering Plants

307-733-5721

8025 South Porcupine Creck Road

3ANK o

JACKSON HOLE

HEADQUARTERED IN JACKSON = LOCALLY OWNED AND MAMAGED
10 BRANCHES, 17 ATMS

Kudar@jhsir.com Monday — Saturday 9-5 = Sunday 10-4 132-BOJH
TILEMANS | e | us
T < BUI
- AT e 1315 S. Hwy 89, Suite 103
o e a - RO BOX 2560 + AUTO
—————Lori M. Tillemans, AIA Jackson, WY Nt
B .
D e n t a I P.O. Box 6525 Jackson, Wyoming 83002 307-733-2464 K
lori@tillemans.com www.tillernans.com 3
s (307)413.7731 john.turner@hubinternational.com * BUSINESS
otta m. 3 3122

BRANDY & CHRIS LOVERA

Licensed Agents

307.578.7531

1632 Beck Ave.
Cody, WY 82414

INSURANCE

HEALTH ¢ LIFE ¢ MEDICARE

ACE

Hardware

475 W. BROADWAY P.O. BOX 2846
JACKSON HOLE, WY 83001

RUSS ASBELL
Owner/President

(307) 733-4676
Fax (307) 733-3661

The Merry Piglets

Mexican Grill

Tex Mex Specials*Mexican Grilled Fajitas
Salsa made fresh daily*Nachos
Fire-roasted Chicken*Quesadillas

%

1 1/2 Blocks North of Town
Square at 160 N. cache

Dine-In or Take-out

307-733-2966

PINKY G’S PIZZERIA

www.pinkygs.com

307.734.7465 + PINKYGSJH@GMAIL.COM
50 WEST BROADWAY + JACKSON HOLE, WY

At Deloney/Glenwood 307-733-4916
Watches - Engagement - Fashion - Estate - Diamonds

RSTORE

NE LOFTnvoe

LiguoF

Locally Owned
Community Minded

Jackson
Hole

"

bothcbv

SEASONS

HANDYWORKS & PROPERTY SERVICES
Your trusted builder and handyman!

Contact Victor Perez 307-699-8738




